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Што кажа Біблія пра добрае і злое? — Падмурак ·

Пісанні KJV з нумарамі Стронга
THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

Добро і зло — Асноўнае біблейскае вучэнне

ПАЧАТКОВАЕ СЛОВА

Дзве рэчы стаяць перад кожным чалавекам пад небам: жыццё і дабро з аднаго боку, смерць і

зло з другога. Госпад хоча, каб Яго народ, калі дасягне поўнай сталасці, навучыў свае пачуцці

адрозніваць адно ад другога. Уважліва паглядзі на людзей, якія робяць зло, бо Пісанне паказвае

іх ясна. Яны ўмеюць рабіць зло, але не маюць ведання, як рабіць дабро. Яны наўмысна

задумваюць шкоду. Яны так прызвычайваюцца да гэтага, што яно становіцца часткай іх, як

уласная шкура. У рэшце рэшт яны не могуць нават спаць, калі не зрабілі чагосьці благога. Дзе

пачыналося такое сэрца? Вярніся ў сад. Там стаяла дрэва жыцця, і там стаяла дрэва

пазнання дабра і зла, і было адно яснае наказанне. Змей сказаў, што смерць не прыйдзе, і што

вочы іх адкрыюцца. Жанчына ўбачыла, узяла, з'ела і дала; і вочы абаіх іх сапраўды адкрыліся.

Але гэтае веданне дало ім больш, чым яны маглі знесці. Яны ведалі дабро, але не мелі сілы яго

зрабіць. Яны ведалі зло, але не мелі сілы яму супрацьстаяць. Прыйшоў сорам, і прыйшоў страх,

і яны схаваліся ад самой прысутнасці, перад якой былі створаны стаяць. За некалькі

пакаленняў кожны намер, утвораны ў чалавечым сэрцы, увесь час быў схілены да зла, і гэта

гняло Госпада ў сэрцы Яго. Аднак калі суд мінуў, адзін чалавек пабудаваў алтар, і Госпад чуў

пах прынашэння, і прамовіў абяцанне ў сэрцы Сваім. Як Ной ведаў, што жэртва адкажа за

зло? Трымай гэтае пытанне да канца, бо адказ дадзены пры іншым дрэве, іншым

прынашэннем, раз і назаўсёды. Абяцанне стаіць цвёрда: хто будзе слухаць, той будзе жыць

бяспечна, і будзе спачываць ад страху перад злом. Дашукайся гэтага.

ТРЫ ПЫТАННІ, НА ЯКІЯ АДКАЗВАЕ ГЭТА ДАСЛЕДАВАННЕ:

1. Якія дзве рэчы стаяць сёння перад кожным чалавекам, і што робіць зло з сэрцам?

2. Што зрабіла веданне дабра і зла ў мужчыне і жанчыне, і чаму яны схаваліся ад прысутнасці Госпада?



3. Калі кожная задума сэрца чалавечага была толькі злом увесь час, што адказала на зло, і хто будзе спакойны

ад страху перад злом?

ГРЭЧАСКІЯ КЛЮЧАВЫЯ СЛОВЫ

“Разрозніць” — G1253 diakrisis — развучванне, разважанне паміж
увесь дадзены разгляд адным словам: пачуцці, навучаныя адрозніваць і добрае, і ліхое (Габрэям 5:14)

“пачуцці” — G145 aistheterion — здольнасць успрымання, пачуццё
Разважлівасць узрастае ад ужывання — пачуцці павінны быць навучаны

“Добры” — G2570 kalos — добры, сумленны, варты
Тое добрае, што дарослы чалавек здольны адрозніць

“зло” — G2556 kakos — зло, дрэннае, шкоднае
Зло, якое паўналетні чалавек здольны распазнаць і адкінуць

“дрэва” — G3586 xylon — дрэва, дрэва, кій
Праз дрэва прыйшло пазнанне, якое было большым, чым чалавек мог знесці; на дрэве панесены былі яго

грахі (1 Пётра 2:24)

ЯЎРЭЙСКІЯ КЛЮЧАВЫЯ СЛОВЫ

“зло” — H7451 ra — зло, дрэннае, бядота, пакута, гора
Слова ўсяго дадзенага дасследавання, якое зноў і зноў супрацьпастаўляецца добраму

“Добры” — H2896 towb — добры, прыемны, добра
пастаўленае перад намі з жыццём (Дзейнасці 30:15) — тое, што Гасподзь называе добрым, з'яўляецца

сапраўды добрым

“ведаць” — H3045 yada — ведаць, успрымаць, разумець
веданне добрага і злога — слова змея і цяжар чалавека

“веданне” — H1847 daath — веды, распазнаванне
назва дрэва — дрэва пазнання дабра і зла

“Спалоханы” — H3372 yare — баяцца, палохацца; шанаваць
першы плод непаслухмянасці: я спалохаўся і схаваўся

“прысутнасць” — H6440 panim — аблічча, твар
хаваць ад яго прысутнасці — значыць хавацца ад яго аблічча

“Давер” — H982 batach — давяраць, мець упэўненасць, адчуваць сябе бяспечна
адказ, супрацьпастаўлены страху: у час, калі я баюся, я буду спадзявацца на Цябе (Псалом 56:3)

“пакута” — H6869 tsarah — бяда, гора, скруха
вузкае месца, у якое зло замыкае чалавека (Прытчы 1:27)

“Пакута” — H6695 tsuqah — бедства, пакута
ціск ворага на душу (Proverbs 1:27)

“Прывычны” — H3928 limmud — навучаны, ужыты
зло навучанае, пакуль яно не стане быццам уласнай скурай чалавека (Ераміі 13:23)

“Уяўленне” — H3336 yetser — уяўленне, задума, намер
што Бог бачыў у сэрцы чалавека да патопу, і пасля яго (Быцце 6:5; 8:21)

ПАЧАТКОВЫ ЯКАР

ГЕБРАЯЎ 5:14 А цьвёрдая страва ёсьць для дасканалых, у якіх праз ужываньне разуменьне
спрактыкаванае распазнаваць добрае і ліхое. [G2556 kakos ⚑] [G2570 kalos ⚑] [G1253 diakrisis ⚑]



[G145 aistheterion ⚑]

ЦЬВЁРДАЯ СТРАВА = ДЛЯ ДАСКАНАЛЫХ → РАЗУМЕНЬНЕ СПРАКТЫКАВАНАЕ ПРАЗ УЖЫВАНЬНЕ, РАСПАЗНАВАЦЬ

ДОБРАЕ І ЛІХОЕ.

(Мае асабістыя думкі — гэта аснова ўсяго даследавання: дабро і зло названы разам у Пісанні. Не таму, што
чалавек павінен пакаштаваць зло, а таму, што пачуцці павінны быць навучаны адрозніваць яго і адмаўляцца ад
яго. Даследаванне спачатку разглядае людзей, якія творяць зло, потым сад, дзе ўвайшло гэта веданне, а потым
ахвярнік, дзе злу быў дадзены адказ.)

I. ЖЫЦЦЁ І ДОБРАЕ, СМЕРЦЬ І ЗЛОЕ — ДВОЕ, ПАКЛАДЗЕНЫЯ ПЕРАД ТАБОЮ

A. ДРУГАЗАКОНЬНЕ 30:15 Глядзі, я кладу сёньня перад абліччам тваім жыцьцё і дабро, сьмерць і
зло. [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑]

ПАКЛАДЗЕНА ПЕРАД ТАБОЮ СЁННЯ: ЖЫЦЦЁ + ДОБРАЕ → СМЕРЦЬ + ЗЛОЕ.

(Мае асабістыя думкі — зло, ra (H7451, evil), названае супрацьлеглым дабру, towb (H2896, good), зноў і зноў праз
усё Пісанне. Гэтыя два паняцці пастаўлены поруч, каб чалавек мог навучыцца адрозніваць іх, падобна таму, як
святло было аддзелена ад цемры.)

B. МІХЕЙ 3:1 І я сказаў: «Паслухайце, прашу, галовы Якуба і начальнікі дому Ізраіля. Ці ж ня вам
ведаць суд? [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H3045 yada ⚑] (2) Вы ненавідзіце дабро і любіце ліха,

зьдзіраеце з іх скуру іхнюю, і цела іхняе — з костак іхніх.

ЦІ НЕ ВАМ ЛІ ВЕДАЦЬ СУД? → ХТО НЕНАВІДЗІЦЬ ДОБРАЕ, І ЛЮБІЦЬ ЗЛОЕ.

C. ПРЫПОВЕСЬЦІ 1:24 Вось жа я клікала, але вы адмаўляліся, працягвала руку сваю, але ніхто не
зьвярнуў увагі. [H6695 tsuqah ⚑] [H6869 tsarah ⚑] (25) Вы ўзгардзілі радай маёю і адкінулі
дакараньні мае. (26) Дык і я буду сьмяяцца з падзеньня вашага, і насьміхацца буду, калі прыйдзе
на вас жах. (27) Калі нахлыне жах, як бура, і загуба ваша, быццам віхура, калі прыйдуць на вас
трывога і гора (28) тады будуць клікаць мяне, але я не адкажу, будуць шукаць мяне, і ня знойдуць
мяне.

Я ЗВАЎ, І ВЫ АДМАВІЛІСЯ → ТАДЫ БУДУЦЬ ЗВАЦЬ, АЛЕ Я НЕ АДКАЖУ.

(Мае асабістыя думкі — бядства, tsarah (H6869, бядства), паходзіць ад кораня, які значыць вузкі: тое цеснае,

замкнёнае месца душы, якая знаходзіцца ў аблозе. Пакута, tsuqah (H6695, пакута), — гэта ціск гэтай аблогі. У
гэтую вузкую цемру Гасподзь прыносіць святло свайго выратавання, калі чалавек будзе слухаць.)

D. ПРЫПОВЕСЬЦІ 1:29 Бо яны зьненавідзелі веданьне і ня выбралі для сябе страху перад
ГОСПАДАМ [H7451 ra ⚑] [H8085 shama ⚑] [H1847 daath ⚑] (30) і не пайшлі за парадамі маімі, і
ўзгардзілі перасьцярогамі маімі. (31) Дык няхай ядуць яны плады шляху свайго і насыцяцца
намерамі сваімі. (32) Бо адступніцтва неразумных заб’е іх, бяздумнасьць дурняў загубіць іх. (33) А
хто слухае мяне, будзе жыць бясьпечна, будзе спакойны, не баючыся зла».

ЯНЫ НЕНАВІДЗЕЛІ ВЕДЫ + НЕ АБРАЛІ СТРАХУ ГОСПАДНЯГА → АЛЕ ХТО СЛУХАЕЦЦА МЯНЕ, БУДЗЕ ЖЫЦЬ БЯСПЕЧНА І
СПАКОЙНА, НЕ БОЯЧЫСЯ ЗЛА.

E. ІСАЯ 5:20 Гора тым, якія зло называюць дабром, а дабро — злом, якія лічаць цемру сьвятлом, а
сьвятло — цемраю, горкае лічаць салодкім, а салодкае — горкім. [H2896 towb ⚑] [H7451 ra ⚑]

ГОРА = ЗЛО НАЗЫВАЮЦЬ ДАБРОМ + ДАБРО НАЗЫВАЮЦЬ ЗЛОМ → ЦЕМРУ ЛІЧАЦЬ СЬВЯТЛОМ.

II. ЛЮДЗІ, ЯКІЯ ЧЫНЯЦЬ ЗЛО — ЧАТЫРЫ ПРЫКМЕТЫ, І ШЛЯХ ПРАВЕДНАГА

A. ЯРЭМІЯ 4:22 Бо неразумны народ Мой, ня ведае Мяне; сыны дурныя і бязглуздыя; мудрыя, каб
чыніць зло, але добрага рабіць ня ўмеюць. [H3045 yada ⚑]

МУДРЫЯ, КАБ ЧЫНІЦЬ ЗЛО + ДОБРАГА РАБІЦЬ НЯ ЎМЕЮЦЬ = НЯ ВЕДАЮЦЬ МЯНЕ.

B. ПРЫПОВЕСЬЦІ 24:8 Хто задумляе рабіць ліхое, таго называюць зламысным. [H2803 chashab ⚑]

ТОЙ, ХТО ЗАДУМВАЕ РАБІЦЬ ЗЛО = ЗЛАСНАЯ ЧАЛАВЕК.

C. ЯРЭМІЯ 13:23 Ці ж можа мурын зьмяніць скуру сваю, а леапард — плямы свае? Таксама і вы, ці
можаце рабіць добрае, калі вы навучаныя рабіць зло? [H3928 limmud ⚑]



НАВУЧАНЫЯ РАБІЦЬ ЗЛО = СКУРА МУРЫНА + ПЛЯМЫ ЛЕАПАРДА, НЕ ЗЬМЕНЕНЫЯ.

D. ПРЫПОВЕСЬЦІ 4:14 Не ўзыходзь на сьцежку бязбожнікаў і не хадзі па шляху ліхотнікаў
[H7451 ra ⚑] (15) пазьбягай яго і не хадзі па ім, ухіляйся ад яго і абмінай яго (16) бо не заснуць
яны, калі ня ўчыняць благога, і сон іх ня возьме, калі не давядуць каго да падзеньня. (17) Бо ядуць
яны хлеб беззаконьня і п’юць віно гвалту.

НЕ ЎСТУПАЙ + АДХІЛІСЯ АД ЯЕ → БО ЯНЫ НЕ СПЯЦЬ, ПАКУЛЬ НЕ ЗРОБЯЦЬ ЗЛА.

E. ПРЫПОВЕСЬЦІ 4:18 Але сьцежка праведных — як сьвятло зараніцы, што ўзыходзіць і расьце
аж да поўнага дня. (19) Шлях бязбожнікаў цёмны, яны ня ведаюць, дзе спатыкнуцца.

ШЛЯХ ПРАВЕДНЫХ = ЗЗЯЮЧАЕ СВЯТЛО, УСЁ БОЛЬШ І БОЛЬШ ДА ДАСКАНАЛАГА ДНЯ → ШЛЯХ БЕЗЗАКОННЫХ =

ЦЬМА.

(Мае асабістыя думкі — гэта прыкметы людзей, якія робяць зло. Ім не хапае веды, каб рабіць дабро. Яны
наўмысна плануюць шкоду. Яны так прызвычаяваюцца да гэтага, што яно становіцца як іхняя ўласная шкура. У
рэшце рэшт яны не могуць спаць, калі не зрабілі чагосьці дрэннага. І частка таго, чаго яны не разумеюць, — гэта
тое, што яны не бачаць, пакуль не становіцца занадта позна, шкоды, якую яны робяць уласнай душы.)

III. П'ЯЦІКНІЖЖА — БЫЦЦЁ: ДРЭВА, ГРЭХАПАДЗЕННЕ І ЗЛОЕ СЭРЦА

A. БЫЦЬЦЁ 2:8 І пасадзіў ГОСПАД Бог сад у Эдэме, на ўсходзе, і зьмясьціў там чалавека, якога
зьляпіў. [H7451 ra ⚑] [H1847 daath ⚑] [H2896 towb ⚑] (9) І вырасьціў ГОСПАД Бог з зямлі ўсякае
дрэва, прыгожае на выгляд і добрае на ежу, і дрэва жыцьця ў сярэдзіне саду, і дрэва спазнаньня
дабра і зла.

УСЯКАЕ ДРЭВА, ПРЫЯТНАЕ НА ВЫГЛЯД І ДОБРАЕ ДЛЯ ЕЖЫ + ДРЭВА ЖЫЦЦЯ + ДРЭВА ПАЗНАННЯ ДОБРАГА І ЛІХОГА.

(Мае асабістыя думкі — звярніце ўвагу на дрэвы. Кожнае дрэва было добрае на ежу. Потым дрэва ЖЫЦЦЯ
стаяла асобна. І дрэва ПАЗНАННЯ дабра і зла таксама стаяла асобна. Два дрэвы стаялі пасярэдзіне, і толькі
адно было забаронена.)

B. БЫЦЬЦЁ 2:15 І ўзяў ГОСПАД Бог чалавека, і зьмясьціў яго ў садзе Эдэм, каб абрабляў яго і
захоўваў яго.

ГОСПАД БОГ УЗЯЎ ЧАЛАВЕКА + ПАМЯСЦІЎ ЯГО Ў САД → ГЛЯДЗЕЦЬ ЗА ІМ І АХОЎВАЦЬ ЯГО.

C. БЫЦЬЦЁ 2:16 І загадаў ГОСПАД Бог чалавеку, кажучы: «З кожнага дрэва ў садзе будзеш есьці
[H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H1847 daath ⚑] (17) але з дрэва спазнаньня дабра і зла ня еш з яго, бо
ў дзень, у які будзеш есьці з яго, сьмерцю памрэш».

З КОЖНАГА ДРЭВА СВАБОДНА БУДЗЕШ ЕСЬЦІ → АЛЕ НЕ З ДРЭВА ПАЗНАНЬНЯ ДОБРА І ЗЛА → У ТОЙ ДЗЕНЬ, КАЛІ ТЫ

ЗЬЯСІ З ЯГО, ТЫ НЕАДМЕННА ПАМРЭШ.

(Мае асабістыя думкі — Госпад даў шмат: з КОЖНАГА дрэва вольна ежце. Ён забараніў толькі адно дрэва. І загад
быў дадзены ЧАЛАВЕКУ, таму што жанчына яшчэ не была створана.)

D. БЫЦЬЦЁ 3:1 А зьмей быў хітрэйшы за ўсіх зьвяроў палявых, якіх зрабіў ГОСПАД Бог. І сказаў
ён жанчыне: «Ці ж гэта сказаў Бог: “Ня ешце з кожнага дрэва ў садзе”?» [H3045 yada ⚑] (2) І
сказала жанчына зьмею: «Плады дрэваў саду можам есьці (3) але пра плады дрэва, якое пасярод
саду, сказаў Бог: “Ня ешце з яго і не дакранайцеся да яго, каб вы не памерлі”». (4) І сказаў зьмей
жанчыне: «Не памрацё сьмерцю! (5) Бо ведае Бог, што ў дзень, калі зьясьцё з яго, расплюшчацца
вочы вашыя і станецеся як Бог, тымі, хто спазнае дабро і зло».

БОГ СКАЗАЎ → ЗМЕЙ ЖА КАЖА: НЕ, НЕ ПОМРЭЦЕ + БУДЗЕЦЕ ЯК БОГІ, ВЕДАЮЧЫЯ ДОБРАЕ І ЗЛОЕ.

E. БЫЦЬЦЁ 3:6 І ўбачыла жанчына, што дрэва добрае для ежы, і прывабнае для вачэй, і
пажаданае дрэва дзеля разуменьня, і ўзяла яна плод ягоны, і ела, і дала мужу свайму, які [быў] з
ёю, і ён еў. [H3045 yada ⚑] [H2896 towb ⚑] (7) І расплюшчыліся вочы ў іх абодвух, і спазналі, што
яны голыя, і сплялі лісты фігавыя, і зрабілі сабе перапаяскі.
ЯНА ЎБАЧЫЛА + УЗЯЛА + ЕЛА + ДАЛА → ВОЧЫ Ў АБОІХ АДКРЫЛІСЯ, І ЯНЫ ПАЗНАЛІ, ШТО ЯНЫ ГОЛЫЯ.

(Мае асабістыя думкі — да гэтага не было сораму. Прыйшло веданне, і першае, што яно паказала ім, была іх
уласная галізна. Веданне дабра і зла, без сілы супраць зла, спараджае сорам.)



F. БЫЦЬЦЁ 3:8 І пачулі яны голас ГОСПАДА Бога, Які хадзіў у садзе ў ветры дня, і схаваліся
чалавек і жонка ягоная ад аблічча ГОСПАДА Бога сярод дрэваў саду. [H6440 panim ⚑]

[H7307 ruach ⚑]

ЯНЫ ПАЧУЛІ ГОЛАС ГОСПАДА БОГА → І СХАВАЛІСЯ АД АБЛІЧЧА ГОСПАДА БОГА.

(Мае асабістыя думкі — прысутнасць гэта panim (H6440, прысутнасць), твар. Непакорлівасць прымусіла іх
схавацца ад самага твару, перад якім яны былі створаны стаяць. А "прахалода дня" па-габрэйску — гэта вецер
дня.)

G. БЫЦЬЦЁ 3:9 І паклікаў ГОСПАД Бог чалавека, і сказаў яму: «Дзе ты?» [H3372 yare ⚑] (10) І той
сказаў: «Голас Твой я пачуў у садзе і спалохаўся, бо я — голы, і схаваўся».

Я ПАЧУЎ ГОЛАС ТВОЙ + Я ІСПУГАЎСЯ, БО Я БЫЎ НАГІ → І Я СХАВАЎСЯ.

(Мае асабістыя думкі — баяўся, yare (H3372, afraid): першы страх у ўсім Пісанні следуе за першым
непадпарадкаваннем. Страх увайшоў разам з пазнаннем зла.)

H. ПСАЛЬМЫ 56:4–56:5 (KJV 56:3-4) У дзень, калі я баюся, я спадзяюся на Цябе. [H982 batach ⚑]

[H3372 yare ⚑] (4) У Богу буду хваліцца словам Ягоным. На Бога я спадзяюся, ня буду баяцца. Што
цела можа зрабіць мне?

КАЛІ Я БАЮСЯ = Я БУДУ ЎПАВАЦЬ НА ЦЯБЕ → Я НЕ БУДУ БАЯЦЦА ТАГО, ШТО МОЖА ЗРАБІЦЬ МНЕ ПЛОЦЬ.

I. ПСАЛЬМЫ 56:12 (KJV 56:11) На Бога я спадзяюся, ня буду баяцца. Што можа зрабіць мне
чалавек? [H3372 yare ⚑] [H982 batach ⚑]

ДАВЕР ПАКЛАДЗЕНЫ НА БОГА = НЯ БУДУ БАЯЦЦА. ШТО МОЖА ЗРАБІЦЬ МНЕ ЧАЛАВЕК?

(Мае асабістыя думкі — пастаўце побач два радкі гэтага аднаго псальма. Спачатку: «у той час, калі баюся, я
буду спадзявацца на Цябе». Далей: «не буду баяцца». Даверlivасць стаіць паміж імі дзвюма — воля, пастаўленая
над страхам, каб ахоўваць сэрца. Гэта адказвае на Адамава «я спалохаўся і схаваўся»: не хавацца ад
прысутнасці, а давяраць слову.)

J. БЫЦЬЦЁ 3:22 І сказаў ГОСПАД Бог: «Вось, чалавек стаўся як адзін з Нас, спазнаўшы дабро і зло. І
цяпер няхай ня выцягне ён рукі сваёй і ня возьме таксама з дрэва жыцьця, і ня зьесьць, і ня будзе
жыць вечна». [H3045 yada ⚑] (23) І выслаў яго ГОСПАД Бог з саду Эдэм, каб абрабляў зямлю, з якой
быў узяты. (24) І выгнаў чалавека, і паставіў на ўсходзе ад саду Эдэм херувімаў і меч палымяны,

які паварочваецца наўкола, каб сьцерагчы шлях да дрэва жыцьця.

ЧАЛАВЕК СТАЎСЯ ЯК АДЗІН З НАС, СПАЗНАЎШЫ ДАБРО І ЗЛО → ВЫГНАНЫ + ПАЛЫМЯНЫ МЕЧ, КАБ АХОЎВАЦЬ ШЛЯХ
ДА ДРЭВА ЖЫЦЬЦЯ.

(Мае асабістыя думкі — нешта ў веданні дабра і зла дало чалавеку больш, чым ён мог знесці. Яго веданне выйшла
за межы яго магутнасці. Ён мог цяпер ведаць дабро, але не мог яго рабіць. Ён мог ведаць зло, але не мог
супрацьстаяць яму. І меч ахоўваў шлях да дрэва жыцця, каб ён не еў і не жыў вечна ў гэтым зламаным стане.)

K. БЫЦЬЦЁ 6:5 І бачыў ГОСПАД, што вялікае зло [сярод] людзей на зямлі, і што ўсе намеры думак
сэрца іхняга — толькі на зло ўсякі дзень. [H6087 atsab ⚑] [H7451 ra ⚑] [H3336 yetser ⚑] (6) І
пашкадаваў ГОСПАД, што зрабіў чалавека на зямлі, і засмуціўся ў сэрцы Сваім.

УСЯКАЯ ДУМКА ПОМЫСЛАЎ СЭРЦА ЯГО = ТОЛЬКІ ЗЛО ЎВЕСЬ ЧАС → І ЗАСМУЦІЛАСЯ СЭРЦА ЯГО.

(Мае асабістыя думкі — уяўленне гэта yetser (H3336, уяўленне), тое, што сфармавана: намеры і жаданні,
сфармаваныя ў сэрцы. Бог убачыў бязбожнасць, якая ёсць плод зла. Зло паходзіць ад сфармаваных намераў сэрца.

І гэта агарчыла яго ў сэрцы яго. Нават цяпер, калі Святы Дух агорчаны, гэта таму, што злыя думкі, жаданні і
намеры трымаюцца ўнутры.)

L. БЫЦЬЦЁ 8:20 І збудаваў Ной ахвярнiк ГОСПАДУ, і ўзяў з кожнай скаціны чыстай і з кожнай
птушкі чыстай, і склаў іх у ахвяру цэласпаленьня на ахвярнiку. [H7451 ra ⚑] [H3336 yetser ⚑]

[H7381 reyach ⚑] [H5207 nichoach ⚑] [H5930 olah ⚑] (21) І адчуў ГОСПАД пах прыемны, і сказаў
ГОСПАД у сэрцы Сваім: «Ня буду больш праклінаць зямлю з-за чалавека, бо настаўленьне сэрца
чалавечага злое ад маладосьці яго. І больш ня буду забіваць усяго жывога, як гэта зрабіў. (22) І
яшчэ, у-ва ўсе дні зямлі ня спыняцца сяўба і жніво, сьцюжа і сьпякота, лета і зіма, дзень і ноч».

НОЙ ПРЫНЁС АХВЯРЫ ЦЭЛАСПАЛЕННЯ → ГОСПАД АДЧУЎ ПРЫЕМНЫ ПАХ → Я БОЛЬШ НЕ БУДУ ПРАКЛІНАЦЬ ЗЯМЛЮ.



(Мае асабістыя думкі — пытанне, вартае даследавання: як Ной даведаўся, што трэба прынесці жэртву? Пачуў
ён голас? Мела ці жэртва дачыненне да зла? Сэрца чалавека ўсё яшчэ было зло з юнацтва яго. Аднак калі была
ўзнесена жэртва цэласпалення, Гасподзь прамовіў супакой у яго сэрцы, як быццам толькі жэртва магла
адказаць злу, бо агонь спажыў прынашэнне. Утрымай гэта пытанне. Пісанне адказвае на яго пры іншым дрэве.)

ЗАКАНЧЭННЕ

ПРЫПОВЕСЬЦІ 1:33 А хто слухае мяне, будзе жыць бясьпечна, будзе спакойны, не баючыся зла».

[H7451 ra ⚑] [H8085 shama ⚑]

ХТО СЛУХАЕЦЦА = ЖЫВЕ БЯСПЕЧНА + СПАКОЙНЫ АД СТРАХУ ПЕРАД ЗЛОМ.

1 ПЯТРА 2:24 Ён грахі нашыя Сам узьнёс у целе Сваім на дрэва, каб мы, памёршы дзеля грахоў,

жылі ў праведнасьці; ранамі Ягонымі вы аздароўленыя. [G3586 xylon ⚑] [G399 anaphero ⚑]

ЁН ГРАХІ НАШЫЯ САМ УЗЬНЁС У ЦЕЛЕ СВАІМ НА ДРЭВА → ПАМЁРШЫ ДЗЕЛЯ ГРАХОЎ, ЖЫЦЬ У ПРАВЕДНАСЬЦІ +
РАНАМІ ЯГОНЫМІ ВЫ АЗДАРОЎЛЕНЫЯ.

(Мае асабістыя думкі — пытанне пра ахвярнік Ноя тут атрымлівае адказ. Праз дрэва прыйшло веданне зла. На
дрэве зло было забрана. Ахвяру, да якой цягнуўся Ной, Бог сам забяспечыў: самога сябе, сваё уласнае цела, адно
прынашэнне. Хто пачуе, той спачыне ад страху зла, бо зло атрымала адказ.)

ПРАКТЫЧНЫ ТЭСТ

1. Другазаконьне 30:15 — Глядзі, я кладу сёньня перад абліччам тваім:

a) толькі благаславенне і праклён
Жыцьцё і дабро, і сьмерць і зло
c) закон і запаведзь

2. Быцьцё 2:16-17 — З кожнага дрэва ў садзе будзеш есьці, апрача:

a) дрэва жыцця
б) кожнае дрэва прыемнае вокам
c) дрэва спазнаньня дабра і зла

3. Прытчы 1:33 — Хто будзе жыць бясьпечна і будзе спакойны, не баючыся зла?

а) а хто слухае мяне
б) тыя, што шукаюць мяне рана
в) прасцяк, у сваім дабрабыце

4. Ераміі 13:23 — Тыя, хто навучаны рабіць зло, могуць рабіць добрае, як толькі:
а) іх вучаць рабіць добра
б) мурын можа зьмяніць скуру сваю, а леапард — плямы свае
c) іх спадніцы адкрыты

5. Быцё 3:8 — Адам і жонка ягоная схаваліся ад:

a) аблічча ГОСПАДА Бога, сярод дрэваў
б) полымяны меч на ўсходзе ад саду
c) голас змея

6. Быцьцё 3:22-24 — Навошта чалавек быў выгнаны з саду?

a) каб ён зноў не з'еў ад дрэва пазнання дабра і зла
б) таму што змей яшчэ быў у садзе
c) каб ён не ўзяў таксама з дрэва жыцьця, і не зьеў, і не жыў вечна

7. Быцьцё 8:21 — Калі ГОСПАД адчуў пах прыемны, Ён сказаў, што настаўленьне сэрца
чалавечага:

а) толькі зло безупынна
зло ад маладосьці яго



c) звярнуўся, каб рабіць добрае

КЛЮЧ ДА АДКАЗАЎ: 1-b, 2-c, 3-a, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

ЯК РАЗВІВАЕЦЦА ГЭТАЕ ДАСЛЕДАВАННЕ

→ ЯК ЦЕНЬ ПРЫНОСІЦЬ СВЯТЛО: ДРЭВА ЖЫЦЦЯ СТАЯЛА ПАСЯРЭДЗІНЕ (БЫЦЦЕ 2:9) → ТОМУ, ХТО ПЕРАМОЖА, ДАМ

ЕСЦІ АД ДРЭВА ЖЫЦЦЯ (АДКРАВЕННЕ 2:7). ДРЭВА, АХОЎВАНАЕ МЯЧОМ, ЗНОЎ АДКРЫТА Ў ХРЫСЦЕ.

→ ЯК ВАЖНЫЯ СЛОВЫ: ДУХМЯНЫ ВОДАР АХВЯРЫ НОЯ (БЫЦЬЦЁ 8:21) → ХРЫСТОС АДДАЎ СЯБЕ ЗА НАС У
ПРЫНАШЭНЬНЕ І АХВЯРУ БОГУ, ДЗЕЛЯ ДОБРАГА ПАХУ (ЭФЕСЯНАМ 5:2). ВОДАР, ЯКІ ДАЎ НОЙ, СЫН ЗДЗЕЙСЬНІЎ.

ЯК ГЭТА ДАТЫЧЫЦЦА ВАС: ЯНЫ СХАВАЛІСЯ АД ПРЫСУТНАСЦІ, АД АБЛІЧЧА ГОСПАДА (БЫЦЦЁ 3:8), АЛЕ ЧЫСТЫЯ
СЭРЦАМ УБАЧАЦЬ БОГА (МАТФЕЯ 5:8), І РАБЫ ЯГО ЎБАЧАЦЬ АБЛІЧЧА ЯГО (АДКРЫЦЦЁ 22:4). СТРАХ СХАВАЎ АБЛІЧЧА.

ДАВЕРЛІВАСЦЬ ВЯРТАЕ ЯГО (ПСАЛЬМА 56:11).

ЯК ГЭТА ДАКРАНАЕЦЦА ДА СЭРЦА: УСЯКАЯ ЗАДУМА ДУМАК СЭРЦА БЫЛА ТОЛЬКІ ЗЛАЯ (БЫЦЬЦЁ 6:5) → СЛОВА

БОЖАЕ РАСПАЗНАЕ ДУМКІ І НАМЕРЫ СЭРЦА (ГЕБРАЯЎ 4:12). ТОЕ, ШТО ТАДЫ ЗАСМУЦІЛА ЯГО, СЛОВА ДАПЫТВАЕ
ЦЯПЕР.

ШТО ГЭТА АЗНАЧАЕ ДЛЯ ВЕЧНАСЦІ: ВЕДАННЕ, ЯКОЕ ПЕРАЙШЛО ЗА МЕЖЫ СІЛЫ ЧАЛАВЕКА, АТРЫМЛІВАЕ АДКАЗ

ПРАЗ ПАЧУЦЦІ, ПРЫВУЧАНЫЯ РАЗРОЗНІВАЦЬ ДОБРАЕ І ЛІХОЕ (ГАБРЭЯМ 5:14), І ХТО СЛУХАЕ, ТОЙ БУДЗЕ СПАКОЙНЫ
АД СТРАХУ БЯДЫ (ПРЫТЧЫ 1:33). СТРАХ, ЯКІ ЎВАЙШОЎ У САДЗЕ, СУЦІШАЕЦЦА Ў СЭРЦЫ, ЯКОЕ СЛУХАЕ.

ШТО ТЫ ПАВІНЕН ЗРАБІЦЬ, ЯБЫ ЗБАЎЦІСЯ?

Паглядзіце наша біблейскае вывучэнне — "Што я павінен зрабіць, каб быць выратаваным"
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